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notifikuje Řídicímu centru CEN-CENELEC, má stejný status jako oficiální verze.
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Předmluva

Text ISO 9717:2010 byl vypracován technickou komisí ISO/TC 107 Kovové a jiné anorganické povlaky
Mezinárodní organizace pro normalizaci (ISO) a byl převzat jako EN ISO 9717:2013 technickou komisí
CEN/TC 262 Kovové a jiné anorganické povlaky, jejíž sekretariát zajišťuje BSI.

Této evropské normě je nutno nejpozději do října 2013 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do října 2013.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 12476:2000.



Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.

Oznámení o schválení

Text ISO 9717:2010 byl schválen CEN jako EN ISO 9717:2013 bez jakýchkoliv modifikací.
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Úvod

Fosfátové konverzní povlaky se nanášejí na železné kovy, hliník, zinek a jejich slitiny (včetně oceli
pokovené zinkem a slitinami zinku, kadmiem a jeho slitinami), a to buď jako konečná úprava, nebo
jako mezivrstva pro jiné povlaky. Účelem fosfátových povlaků je

zvýšit korozní odolnost;a.
zlepšit přilnavost nátěrů a jiných organických povlaků;b.
usnadnit tváření za studena, např. tažení drátů, tažení a vytlačování trubek;c.
upravit třecí vlastnosti povrchu, aby se usnadnilo klouzání.d.

Fosfátové konverzní povlaky se vytvářejí z lázní, jejichž hlavními složkami jsou vhodné
dihydrogenortofosforečnany. Tyto povlaky se nanášejí především na železné materiály, hliník, zinek
a kadmium. Jejich plošná hmotnost a zdánlivá hustota bývají různé v závislosti na

materiálu a stavu povrchu součástí,a.
předchozím mechanickém a chemickém zpracování součástí, ab.
podmínkách fosfátování.c.

Všechny fosfátové konverzní povlaky jsou více či méně pórovité, lze je však následně značně utěsnit.

UPOZORNĚNÍ  Tato  mezinárodní  norma  nemusí  být  v  souladu  se  zdravotními,
bezpečnostními a ekologickými předpisy některých zemí a vyžaduje používání látek a/nebo
postupů, které mohou být zdraví škodlivé, pokud se neprovedou příslušná bezpečnostní
opatření. Tato mezinárodní norma nespecifikuje žádná zdravotní rizika, bezpečnostní ani
ekologická opatření ani předpisy spojené s jejím použitím. Výrobci, dodavatelé a/nebo
uživatelé  při  práci  podle  této  mezinárodní  normy zodpovídají  za  stanovení  vhodných
zdravotně nezávadných, bezpečných a ekologicky přijatelných postupů a za provedení
vhodných  opatření  k  dodržení  národních,  regionálních  a/nebo  mezinárodních  pravidel
a předpisů. Dodržení této mezinárodní normy samo o sobě nezbavuje povinnosti vyhovět
právním předpisům.



1 Předmět normy

Tato mezinárodní norma stanoví požadavky na zpracování železných kovů, hliníku, zinku, kadmia
a jejich slitin za účelem vytváření povlaků skládajících se v podstatě z anorganických fosforečnanů.
Tyto povlaky jsou určeny k tomu, aby po dalších úpravách chránily podkladový kov proti korozi
a zlepšovaly odolnost kluzných ploch proti opotřebení, přilnavost organických povlaků a usnadňovaly
tváření za studena.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


